Schneider
&Electrlc

CCT592011

1>

-

o
Vi

(« 9)))

=
)

H Wiser Water Leakage Sensor

About this product

The Wiser Water Leakage Sensor (hereinafter referred
to as sensor) has two sensing pads at the bottom of
the body that activates when water is present between
the pads.

The pads are close to the floor surface when the
sensor is placed in its operating position.

When the sensor is connected to the Wiser Gateway
and detects water on the floor, its reports an event to
the gateway and also produces an alarm sound.

o Choose suitable location to install

NOTICE

RISK OF DAMAGE TO DEVICE

« Avoid locations where the sensor may be
accidentally kicked or otherwise moved. The best
locations are on the floor in corners, within cabinets
with exposed plumbing, beneath cabinets, or other
fixtures.

« Do not locate the sensor right beneath the place
where leakage is likely to happen.

« Do not locate the sensor at the area with rain, oil
smoke and steam of cooking range.

« Do not install the sensor in a location with
contaminated water such as oil or frozen water such
as ice or snow.

Failure to follow these instructions can result in
equipment damage.

The sensor should be placed where leaks are likely

to occur. Most likely, this will be on the bottom level of
your home or places like basement, kitchen, bathroom,
balcony, bedroom, living room, utility room or any
where you think leaks are possible.

Locations to consider

Floor drain, water heater, sump pump, washing
machine, toilet, dishwasher, refrigerators, water
purifier, water softener, sinks like kitchen sink,
bathroom sink and other sinks, older pipes, heating
radiator, bathtub, boiler, fish tank, etc.

e Mounting the sensor

A Sensing pads

NOTICE

INOPERABLE EQUIPMENT
Do not completely immerse the sensor into the
water.

Failure to follow these instructions can result in
equipment damage.

Install the sensor so that the sensing pads are

horizontal. A water leak can only be detected if water

touches both the metal probes; if water touches only

one of the probes, a water leak will not be detected.

° * Ensure that the sensing pads are close to

1 the floor or the cabinet shelf.

« Touching the sensing pads with your hand
may trigger the sensor to send out an alarm
signal. This is not a defect.

e Read full device guide online

Scan the QR code and choose your language

for complete information about the device, including
operation, configuration and using the product with a
Wiser system.

Technical data

Battery 3 VDC, LRO3 AAA x 2

Battery life Up to 5 years (may vary based
on the usage, frequency
of firmware update and
environment)

m Wiser ceH30p 3a Tey

3a To3u npoayKT

Wiser ceH30pbT 3a TeY (HapuyaH no-gornyceH3op)
1Ma [iBe CEH30PHM MOAMOXKKM Ha ABHOTO Ha kopryca,
KOWTO Ce akTVMBMpaT Npu Hanuune Ha Boaa Mexay
MOAJSIOKKUTE.

Moanoxkute ca 6130 4o nogoBaTa NOBbPXHOCT,
KOraTo CEeH30pBbT € NocTaBeH B paboTHO MOSOXKEHME.

Korato ceH3opbT e cBbp3aH kbM Wiser nopT 1 3acede
BOAa Ha noga, Ton AOKMafsa Ha nopTa 3a cboutre n
reHepupa anapmMeH curHar.

U36upaHe Ha Noaxoasilo MecToMNosnoXxeHue
3a MOHTaX

3ABEJIEXXKA

PUCK OT NOBPEJA HA YCTPOUCTBOTO

* N3Bsreaiite MecTononoXeHusl, KbeTo CEH30pbT
MOXe CriydanHo fa Gbae puTHAT Unu NPemMecTeH no
ApYr HauuH. Hail-nobpute MecTononoxeHus ca Ha
nosa B by, B LUKAOBE C OTKPUTH BOLOMPOBOAHM
cucTemu, nop Wwkadose unv Apyru mebenu.

» He nocTaBsTe ceH3opa TOYHO MoA MSICTOTO,
KbAETO UMa BEPOATHOCT OT U3TUYaHE.

* He noctaBsiite ceH3opa B 30HU C AbX[, NeTponeH
VM 1 Napa OT roTBapcku ypeau.

* He MoHTUMpaiiTe ceH3opa Ha MECTOMOMOXEHNE ChbC
3aMbpceHa Bofa, kaTo Macrno, Unu 3ampb3Hana
BOZAa, KaTo nep Unu CHsr.

HecnasBaHeTo Ha Te3n UHCTPYKLMM MOXe Aa
noBeae Ao noBpeaa Ha o6opyaBaHeTo.

CeH3opbT TpsibBa Aa 6bAe NocTaBeH Ha MSICTO,
KbAETO MMa BEPOATHOCT 3a NosiBaTa Ha TevoBe.
Haii-BeposiTHO TOBa ca [ONHUTE eTaxun B AoMa Unu
MecTa KaTo Ma3seTa, KyxHW, 6aHn, 6ankoHu, cnanHu,
BCEKUAHEBHW, CEPBU3HN NOMELLEHNS TN KbAETO
npeanonarare, 4e MMa BEPOSITHOCT 3a TEYOBE.
B1b3MoXHM MecTa

MopoB kaHan, BoAeH HarpesaTen, notonsiema nomna,
nepanHa malumHa, ToanetHa, CbAOMUsINIHA MaLLnHa,
XnaaunHuLmM, BoOoNpeYncTBaTeneH ypea, ypeam

3a OMeKoTsIBaHe Ha BoAa, MVBKU KaTo KyXHEHCKU
MMBKa, MMBKa 3a GaHsi v ApYyrM MUBKKW, CTapu Tpbou,
OoTONNWUTENeH paauaTop, BaHa, KoTer, akBapuym 3a
pvbu v ap.

e MoHTax Ha ceH3opa

A CeH30pHU NoANOXKN

3ABEJIEXXKA

HEYNPABJNIAEMO OBOPYABAHE
He notansiiiTe ceH3opa n3usno BbLB BoAa.

HecnassaHeTo Ha Te3u MHCTPYKUMM MOXe Aa
noeefe Ao nospeaa Ha o6opyaBaHeTo.

MoHTUpaiTe ceH3opa Taka, Ye CEH30PHUTE MOATOKKN
[a ca xopu3oHTanHu. Tey Ha Boaa Moxe Aa 6bae
OTKPWUT CaMO aKo BoAaTa AOKOCHE U ABETe MeTanHu
COHAW; ako BoAaTa JOKOCHE CaMo eAHa OT CoHAMTE,
HAMa Aa 6bae 3aceveH Ted Ha Boaa.

o | ° YBeperte ce, ye noanoxkute ca 61mso o
l noga wnu padgTa Ha Lwkada.

» JloKoCBaHETO Ha CEH30PHUTE MOAJIOXKKN C
pbka MOXe [a u3npaTv anapMeH curHan.
ToBa He e fedekT.

MNpoyeTeTe NbIHOTO PHLKOBOACTBO 3a
YCTPOMCTBOTO OHNaWH

CkaHupante QR koaa n nsdepete esunka cu

3a MbJIHa MHPOPMALMSi OTHOCHO YCTPOWCTBOTO,
BKIMIOUUTENHO paboTa, KoHdUryprpaHe v nanonasaHe
Ha npoaykTta cbe cuctema Wiser.

TexHUYeCKU AaHHU

Nominal power <90 mW

Batepusa 3V DC, LRO3 AAA x 2

Operating frequency 2405 - 2480 MHz

Max. radio frequency power <9dBm
transmitted

IP rating P44

XKuBoT Ha GaTepusaTa [o 5 rognHu (Moxe ga
Bapwvpa B 3aBUCUMOCT OT
M3MON3BaHETO, YecToTara Ha

oBHoBsiBaHe Ha bbpMyepa u

cpepara)

Operating temperature -10°Cto 50 °C HomuHanHa MoLHocT <90 mW
Relative humidity 10% 1095 % PaGoTHa uecTora 2405 - 2480 MHz
Sound level > 70 dB at 3 m distance Makc. npeasana paguodec- < 9 dBm
Dimensions (H x W x D) 70.8 x 68.68 x 18.96 mm TOTHa MOLLHOCT
Communication protocol Zigbee 3.0 certified IP xapakTepucTvka P44

PabotHa Temnepatypa -10°C pgo 50°C

OTHocMTenHa BNaxHOCT 10% no 95%

Trademarks

» Wiser™ is a trademark and the property of
Schneider Electric SE, its subsidiaries and affiliated

companies.

ty Standard Alliance.

Zigbee® is a registered trademark of the Connectivi-

Other brands and registered trademarks are properties

of their relevant owners.

EU Declaration of Conformity

HuBo Ha wym

> 70 dB Ha pascTosiHue 3 M

Pasmepu (B x LU x [1)

70,8 x 68,68 x 18,96 Mm

KOMyHVIKaLI,I/IOHeH npoTOKON

CeptudmumpaH 3a Zigbee 3.0

prrOBCKVI Mapku

+ Wiser™ e Tbproecka Mapka 1 COGCTBEHOCT Ha
Schneider Electric SE, HeroBuTe abLiepHu u

CBbp3aHn KOMNaHun.

Zigbee® e pernctpupaHa TbproBcka mapka Ha Con-

Hereby, Schneider Electric Industries, declares

that this product is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of RADIO
EQUIPMENT DIRECTIVE 2014/53/EU. Declaration of
conformity can be downloaded on: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

If you have technical questions, please contact the
Customer Care Centre in your country.

se.com/contact

nectivity Standard Alliance.

[lpyrute Mapkv 1 pervcTprpaHu ThproBCKu Mapku ca
COBCTBEHOCT HA CbOTBETHUTE UM COBCTBEHMLIN.

[eknapauus 3a cboTBeTcTBME Ha EC

C HacToswoTo, Schneider Electric Industries,
[Oeknapupa, Ye To3u NpoadyKT € B CbOTBETCTBUE C Hall-
BakHWTE M3NUCKBAHWS U APYrM CbOTBETHU NpeanucaHns
Ha OVPEKTUBA 2014/53/EC OTHOCHO
PAOVOCBHOPBXXEHUATA. deknapauusita 3a
CbOTBETCTBME MOXe Aa 6bae nsterneHa Ha agpec:
se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

AKO UMaTe TEXHUYECKW BbMPOCH, CE CBbPXETE C
LieHTbpa 3a 06CnyXBaHe Ha KIMEHTU BbB Ballata
cTpaHa.

se.com/contact
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https://www.productinfo.schneider-electric.com/wiser_eu/viewer?docidentity=WiserWaterLeakageSensor-C641DD73&lang=en&extension=xml&manualidentity=DeviceUserGuideWiserInformationAbou-15529FA6

H Wiser detektor se senzorem zatopeni

O tomto vyrobku

Wiser detektor se senzorem zatopeni (dale jen
senzor) ma ve spodni ¢asti téla dvé snimaci podlozky,
které se aktivuji, kdyZ je mezi nimi voda.

Kdyz je snima¢ v pracovni poloze, jsou podlozky
blizko povrchu podlahy.

Je-li senzor pfipojen k Wiser Gateway brané a
detekuje vodu na podlaze, oznami udalost brané a
také vyda poplasny signal.

o Zvolte vhodné misto k instalaci

UPOZORNENI

RIZIKO POSKOZENIi ZARIZENi

* Vyhnéte se mistim, kde je mozné, Ze o senzor
zakopnete nebo jim néjakym zpusobem pohnete.
Nejlepsi umisténi je na podlaze v rozich, uvnitf
skfini s exponovanym potrubim, pod skfinémi nebo
jinymi armaturami.

* Neumistujte senzor pfimo pod mistem, kde mGze
dojit k tniku.

* Neumistujte senzor do oblasti s destém, olejovym
koufem nebo parou vzniklou vafenim.

« Snimac¢ neinstalujte na mista se znecisténou
vodou, napfiklad olejem, nebo se zmrzlou vodou,
napriklad ledem nebo snéhem.

Nedodrzeni téchto pokynt muize vést k
poskozeni zafizeni.

Senzor by mél byt umistén tam, kde je
pravdépodobné, Ze mlze dojit k Uniku vody. S
nejvétsi pravdépodobnosti to bude na spodni trovni
vaseho domu nebo v mistech jako pfizemi, kuchyné,
koupelna, balkon, loZnice, obyvaci pokoj, technicka
mistnost nebo kdekoli, kde si myslite, Ze muze dojit k
uniku vody.

Umisténi, ktera je tieba zvazit

Podlahovy odpad, ohfiva¢ vody, kalové ¢erpadlo,
pracka, toaleta, my¢ka nadobi, lednice, Cisticka
vody, zmékc&ovac vody, dfezy jako kuchyrisky drez,
koupelnovy dfez a dalSi dfezy, starsi potrubi, topné
téleso, vana, kotel, nadrz na ryby atd.

e Montaz senzoru

A Snimaci podlozky

UPOZORNENI

NEFUNKCNI ZARIZENI
Senzor neponofujte Uplné do vody.

Nedodrzeni téchto pokynii muze vést k
poskozeni zafizeni.

PFipevnéte senzor tak, aby byly snimaci podlozky

ve vodorovné poloze. Unik vody Ize Zjistit pouze v
pfipadé, Ze se voda dotkne obou kovovych sond;
pokud se voda dotyka pouze jedné sondy, nebude
Zjistén unik vody.

° * Ujistéte se, Ze jsou snimaci podlozky blizko
l podlahy nebo police skfiné.

« Pri kontaktu ruky se snimacimi podlozkami
muze dojit ke spusténi senzoru a k
odeslani poplasného signalu. Nejedna se
o zavadu.

o Prectéte si celou pfiruc¢ku k zafizeni on-line

Skenovanim QR kédu a vybérem jazyka ziskate
kompletni informace o zafizeni, v€etné informaci
o provozu, konfiguraci a pouzivani produktu se
systémem Wiser.

Technické udaje

Baterie 3VDC, LRO3 AAA x 2

Zivotnost baterie Az 5 let (muze se lisit podle
zpusobu pouziti, frekvence
aktualizace firmwaru a

prostfedi)

Jmenovity vykon <90 mW

Provozni frekvence 2405 - 2480 MHz

Max. vysilany radiofrekvenéni <9 dBm
vykon

n Wiser aiobntipag diappong vepou

MAnpo@opieg yia auté To TTPOoidoV

O Wiser aioBntipag diappong vepou (avagépeTal
TTapokdTw wg aronripag ) £xer U0 TTPOOTATEUTIKES
EVIOXUOEIG aI0ONTAPO OTO KATW PEPOG TOU CWHATOG
TTOU gvepyoTTolouvTal Tav UTTAPXEl VEPO PETAGU TwV
EVIOXUOEWV.

O1 evioxUoeig BpiokovTal KOVTd oTnV ETIQAVEIX
datmédou 6Tav 0 aioOnTrpag ToTToBeTNOEl TN BéoN
AeIToupyiag Tou.

‘Otav o aioBnTrpag eival ouvdedepévog oo Wiser
Gateway kail avixveloel vepd OTO TTETWHA, AVOPEPE!
£va oupPdv aTto gateway Kail TTOPAyel ETTIONG NXNTIKO
ouvayepuo.

@ Emctre karaMnAn 6éon yia Ty
gykaTdoTaon

ZHMEIQZH

KINAYNOZ ZHMIAZ ZTH ZYZKEYH

* ATTOQUYETE TIG TOTTOBETIEG OTTOU O AIOBNTAPAG
UTTOpPEi Va JETaKIVNOET i va Tov KAWTOOOUV KATa
AaBog. O1 kaAUTepEG BETEIG BpioKkovTal OTO TTETWHA
€ YwVieg, H€oa O€ VTIOUNATTIO pE EKTEBEINEVEG
UBPAUAIKEG EYKATAOTAOEIG, KATW OTTO VTOUAGTTIO A
GAAEG EYKATOOTAOEIG.

* Mnv ToTToBE€TEITE TOV AIOBNTAPA AKPIBWG KATW ATTO
TO onueio 6TToU evdéxETal va CUPBET dlappor.

* Mnv ToTT0BETEITE TOV AIOBNTAPO OTNV TTEPIOXT HE
Bpoxn, kKaTTvo Kal atpd atoé payeipeua.

* Mnv ToTr0BETEITE TOV AIOBNTAPO OE GNUEIO PE
HoAuapévo vePO, OTTWG AAdI i} TTayWHEVO VEPD,
TTayo A XIOVI.

H pn TAPNON Twv 03nyiwv pTropei va
TPOKAAETEI {NMIG OTOV EEOTTAIOHO.

O aioOnTAPOG TTPETTEN VO TOTTOBETEITAI EKET OTTOU €ival
mlavé va eygavioTolv diappoég. Mibavérara, autd
Ba BpioKeTaI OTO KATWTEPO ETTITTESO TOU OTTITIOU 0OG
) o€ PEPN OTTWG UTTOYEIO, KOULiva, PTTAVIO, UTTAAKOVI,
UTTVOBWWATIO, KABIOTIKO, dWHATIO KOIVAG WPEAEIAG fy
OTTOUDNTTOTE TTICTEVETE OTI €ival TNIBAVEG 01 SIPPOEG.
TotroBeoieg TTou Ba AdBeTe uTTOYPN

Amoxéteuan datrédou, Beppoaipuwvag, avTAia vepou,
TTAUVTAPIO, TOUOAETA, TTAUVTHPIO TTIATWY, YUYEia,
dINBNTAPag vePOU, TTOGKANPUVTAG VEPOU, VITITHPEG,
vePOXUTNG, VITITAPAG UTTAVIOU Kal GAAOI VITITAPEG,
TraAioi cwARVeg, BepuavTikd owua, Ytraviépa, AéBnTtag,
€VUOPEIO, K.ATT.

e ITepéwon Tou aiodnTipa
A Evioxuoeig aiobntipa

ZHMEIQZH

EZONAIZMOZ NOY AEN AEITOYPTEI
Mn BuBideTe evreAwg Tov aloONTAPA GTO VEPD.

H pn TAPNON TwV 03nyIWV pTropei va
mpokaAéoel {nuIG oToV ESOTTAIONO.

TotroBeTrOTE TOV AIOONTAPA £TOI WOTE Ol EVIOXUOEIG
aigbntrpa va gival opigdvtia. Mia diappor vepou
UTTOPEI VO EVTOTTIOTEI HOVO av TO VEPOS ayYidel KAl TOUG
000 PETAAAIKOUG QVIXVEUTEG. av TO VEPOS ayyiel povo
£vav atrod Toug avixVeuTég, Oev Ba avixveubei Siappor)
vepou.

° * BeBaiwBeite 611 01 evioxUoeig aiodnTrpa
l gival KovTa aTo ddaTedo i oTo PAPI TOU
vTouAartriou.

* AyyidovTag Tig o1 evioxUae€Ig aiobnTripa
UE TO XEPI MTTOPEI VA EVEPYOTTOINTETE TOV
ai0OnTAPa yia va oTeilel opa ouvayepuou.
AUTO Bev OTTOTEAET EAGTTWHA.

e AlaBdoTe Tov AR PN 03NY6 CUCKEUNG OTO
SladikTuo

ZapwoTe Tov KwSIKk6 QR kai eMIAESTE TN YAWo oo
oag yia TTARPEIG TTANPOPOPIEG OXETIKA HE T CUOKEUN,
OTTwG Aeitoupyia, SIapGPPWaN Kal Xprian Tou
TTpoiévTog pe éva ouotnua Wiser.

Texvikd dedopéva

Trida IP P44

Mmarapia 3 VDC, LRO3 AAA x 2

Provozni teplota -10°Caz50°C

Relativni vihkost 10 % az 95 %

Uroven hlasitosti 270 dB ve vzdalenosti 3 m

Rozméry
(vx8§xh)

70,8 x 68,68 x 18,96 mm

Komunikaéni protokol S certifikaci Zigbee 3.0

Ochranné znamky

* Wiser™ je ochranna znamka a majetek spole¢no-
sti Schneider Electric SE, jejich dcefinych a
pfidruzenych spole¢nosti.

« Zigbee® je registrovana ochranna znamka spole¢no-
sti Connectivity Standard Alliance.

Dalsi znamky a registrované ochranné znamky jsou
majetkem pfislusnych viastnikd.

EU prohlaseni o shodé

Spolec¢nost Schneider Electric Industries timto
prohlasuje, Ze tento vyrobek je v souladu se
zakladnimi pozadavky a dal$imi pfislu§nymi
ustanovenimi SMERNICE O RADIOVYCH
ZARIZENICH 2014/53/EU. Prohlageni o shods si
mUzete stahnout zde: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

V pfipadé technickych dotazu se prosim obratte na
centrum zakaznické podpory ve vasi zemi.

se.com/cz

Aidpkeia {wng PTratapiag ‘Ewg 5 €n (uTTopei va Siagépel
avaAoya Pe Tn Xprion,
ouxvoTNTa EVNPEPWONG TOU

UAIKoU/AoyIoHIKOU Kal TO

TepIBAAAov)
OvopaaTiKr 100G <90 mW
2uxvoTtnTa AcItoupyiag 2405 - 2480 MHz
Méy. petadidopevn 100G <9dBm
PadIOCUXVOTHTWY
Babuog IP P44
Oeppokpaaia Aeiroupyiag -10 °C éwg 50 °C
ZXETIKA uypagia 10 % €wg 95 %

Emitedo rixou 270 dB o¢ améoTacn 3 m

Aiaotdoeig (Y x 1 x B) 70,8 x 68,68 x 18,96 mm

MpwTdKoAAO £TTIKOIVWViOG MoTotoinon Zigbee 3.0

Eptropikd ofpara

* To Wiser™ gival eytropikd oApa kai 1I810KTNGia TG
Schneider Electric SE, Twv Buyatpikwy Tng Kal Twv
OUVOEBEPEVWV TNG ETAIPEIWV.

» To Zigbee® gival KATOXUPWHEVO EPTTOPIKS ORpa TNG
Connectivity Standard Alliance.

Ta GAAa epTTOPIKG OVOUOTA KOl TA KATOXUPWHEVA

eUTTOPIKG oApaTa aTroTEAOUV IBI0KTNGIEG TWV

QVTIOTOIXWVY KATOXWV TOUG.

AARAwon cuppopewong Tng EE

H etaipeia Schneider Electric Industries, dnAwvel

£0W TTWG QUTO TO TTPOIOV CUPHOPPWVETAI TTPOG TIG
Baoikég aTmaITACEIG Kal TIG AAAEG OXETIKEG DIATAEEIS TNG
Eupwtraikig Odnyiag Padio E§ommAiopou 2014/53/EE.
H dnAwaon cuppdpwaong dIaTiBeTal yIa NAEKTPOVIK
Ajywn oTn dievBuvon: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Edv £XeTE TEXVIKEG EPWTAOEIG ETTIKOIVWVAOTE PE TO
KEVTPO EEUTTNPETNONG TTEAATWYV TNG XWPAG OAG.
se.com/contact

H Sensor fuga de agua Wiser

Acerca de este producto

El sensor fuga de agua Wiser (en adelante
denominado sensor) tiene dos paneles detectores en
la parte inferior del cuerpo que se activan cuando el
agua entra en contacto con los paneles.

Los paneles estan cerca de la superficie del suelo,
cuando el sensor se coloca en la posicidn correcta de
funcionamiento.

Cuando el sensor esta conectado a la pasarela Wiser
y detecta agua en el suelo, informa un evento a la
pasarela y también produce un sonido de alarma.

a Elija una ubicacion adecuada para instalar

AVISO

PELIGRO DE DANAR EL DISPOSITIVO

« Evite las ubicaciones en las que el sensor pueda
recibir golpes o moverse accidentalmente. Las
mejores ubicaciones son en el suelo, en rincones,
dentro de armarios con tuberias expuestas o debajo
armarios u otros muebles.

* No instale el sensor justo debajo del lugar donde
es probable que se produzcan fugas.

« No instale el sensor en zonas con lluvia, humo o
vapor.

* No instale el sensor en lugares con agua

contaminada, como aceite o agua helada, como
hielo o nieve.

Si no se siguen estas instrucciones, el
dispositivo podria resultar dafiado.

El sensor debe colocarse donde sea mas probable
que se produzcan fugas de agua. Lo mas probable
es que sea en el nivel inferior de su casa o en
lugares como el sétano, la cocina, el bafio, el balcén,
dormitorio, la sala de estar, el lavadero o cualquier
lugar donde crea que es posible que haya fugas.
Ubicaciones a considerar

Desagtie de suelo, calentador de agua, bomba

de sumidero, lavadora, inodoro, lavavajillas,
refrigeradores, purificador de agua, descalcificador
de agua, fregadero de la cocina, lavamanos del bafio,
tuberias antiguas, radiador de calefaccion, bafiera,
caldera, pecera, etc.

e Montaje del sensor

A Paneles detectores

AVISO

EQUIPO INOPERABLE
No sumerja completamente el sensor en el agua.

Si no se siguen estas instrucciones, el
dispositivo podria resultar dafiado.

Instale el sensor de modo que los paneles detectores
queden horizontales. Una fuga de agua solo se puede
detectar si el agua toca ambas sondas metalicas; si el
agua toca solo una de las sondas, no se detectara la

fuga de agua.

* Asegurese de los paneles detectores estén
i cerca del suelo o el estante del armario.

« Tocar con la mano los paneles detectores
podria hacer que el sensor envie una sefal
de alarma Esto no es un defecto.

o Lectura de la guia completa del dispositivo
en linea

Escanee el cédigo QR y seleccione su idioma para
obtener informacién completa sobre el dispositivo,
incluido el funcionamiento, la configuracion y el uso
del producto con un sistema Wiser.

Datos técnicos

Schneider Electric Industries SAS

Si tiene alguna consulta técnica, pongase en contacto
con el servicio de atencion al cliente de su pais.

se.com/contact

ﬂ Wiser-vesivuotosensori

Tietoja tasta tuotteesta

Wiser-vesivuotosensorin (jaliempana anturi) rungon
pohjassa on kaksi tunnistinlevya, jotka aktivoituvat,
kun levyjen valissa on vetta.

Levyt ovat lahella lattiapintaa, kun tunnistin on
asetettuna toiminta-asentoonsa.

Kun anturi on liitetty Wiser-keskusyksikkdon ja se
havaitsee vetta lattialla, se raportoi tapahtuman
keskusyksikkdon ja tuottaa myds halytysaanen.

a Valitse sopiva asennuspaikka

HUOMIO

lunta.

LAITTEEN VAURIOITUMISVAARA

« |Valta paikkoja, joissa anturia saatetaan
vahingossa potkaista tai siirtdd muuten. Parhaat
paikat ovat lattialla nurkat, kaapit, joissa putket ovat
esilla, tai kaappien tai muiden kiintokalusteiden alla.

« Al3 sijoita anturia suoraan sen paikan alle, jossa
vuoto todennéakdisesti tapahtuu.

« Al4 sijoita anturia alueelle, joille tulee sadevetta,
6ljya, savua tai ruoanlaittoalueen hoyrya.

« Ala asenna anturia paikkaan, jossa on saastunutta
vettad, kuten 0ljya tai jaatynytta vetta, kuten jaata tai

Naiden ohjeiden noudattamatta jattaminen voi
johtaa laitteen vaurioitumiseen.

Anturi on sijoitettava paikkaan, jossa vuotoja
todennakaisesti tapahtuu. Todennakoisesti paikka
on lattiatasolla, esimerkiksi kellarissa, keittiossa,
kylpyhuoneessa, parvekkeella, makuuhuoneessa,
olohuoneessa, kodinhoitohuoneessa tai missa
tahansa, missa arvelet vuotojen olevan mahdollisia.

Harkittavat sijainnit

Lattiaviemari, vedenlammitin, pumppu, pesukone,

wc, astianpesukone, jadkaapit, vedenpuhdistin,
vedenpehmenninlaite, pesualtaat, kuten keittion
pesualtaat, kylpyhuoneen pesualtaat ja muut
pesualtaat, vanhat putket, lammityspatteri, kylpyamme,

vesikattila, akvaario jne.

e Anturin asennus

A Tunnistinlevyt

HUOMIO

TOIMIMATON LAITE

Ala upota anturia kokonaan veteen.

Naiden ohjeiden noudattamatta jattaminen voi
johtaa laitteen vaurioitumiseen.

Asenna anturi niin, etta tunnistinlevyt ovat
vaakasuorassa. Vesivuoto voidaan havaita vain,
jos vesi koskettaa molempia metallikarkia. Jos vesi
koskettaa vain yhta karkea, vesivuotoa ei havaita.

* Varmista, ettd tunnistinlevyt ovat lahella
l lattiaa tai kaapin hyllya.
« Tunnistinlevyjen koskettaminen kadella

voi laukaista anturin l1ahettdamaan
hélytyssignaalin. Tama ei ole vika.

9 Lue koko laiteopas verkossa

Skannaa QR-koodi ja valitse kieli, jotta saat kaikki
tiedot laitteesta, mukaan lukien laitteen kaytto,
konfigurointi ja tuotteen kayttd Wiser-jarjestelméassa.

Tekniset tiedot

Paristo

3 VDC, LRO3 AAA x2

Pariston kayttoika

Enintdan 5 vuotta (voi vaihdella
kayton, laiteohjelmiston
paivitystiheyden ja ympariston
mukaan)

Bateri 3VCC. LRO3 2 Nimellisteho <90 mwW
ateria , AAA x — -
- ! - — - Toimintataajuus 2405-2480 MHz
Vida util de la bateria Hasta 5 afios (puede variar Lah . Sisradi <9 dB
segun el uso, la frecuencia de La ete;]tty enimméisradiotaa- <9 dBm
actualizacion del firmware y el juusteho
entorno) IP-luokitus P44
Potencia nominal <90mW Kayttélampdétila -10°C..50°C
Frecuencia de funciona- de 2405 a 2480 MHz Suhteellinen ilmankosteus 10-95%

miento

Potencia de radiofrecuencia <9 dBm

transmitida max.

Clasificacion IP P44

Temperatura de servicio de-10°Cab50°C

Humedad relativa Del 10 % al 95 %

Nivel de sonido > 70dB a 3m de distancia

Dimensiones
(alt. x anch. x prof.)

70,8 x 68,68 x 18,96 mm

Protocolo de comunicacion Certificacion Zigbee 3.0

Marcas comerciales

« Wiser™ es una marca registrada y propiedad de
Schneider Electric SE, sus filiales y empresas
asociadas.

« Zigbee® es una marca registrada de Connectivity
Standard Alliance.

Otras marcas y marcas registradas son propiedad de
sus respectivos propietarios.

Declaracion UE de conformidad

Por la presente, Schneider Electric Industries

declara que este producto cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones aplicables de la
DIRECTIVA DE EQUIPOS RADIOELECTRICOS
2014/53/UE. La declaracion de conformidad se puede
descargar en: se.com/docs.

Aénentaso

=70 dB 3 m:n etdisyydella

Mitat (K x L x S)

70,8 x 68,68 x 18,96 mm

Tiedonsiirtoprotokolla

Zigbee 3.0 -sertifioitu

Tavaramerkit

* Wiser™ on Schneider Electric SE:n, sen tytary-
htididen ja sidosyhtididen tavaramerkki ja niiden

omaisuutta.

terdity tavaramerkki.

Zigbee® on Connectivity Standard Alliancen rekis-

Muut tuotenimet tai rekisterdidyt tavaramerkit ovat
kunkin omistajan omaisuutta.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Schneider Electric Industries vakuuttaa, ettd tama
tuote vastaa RADIOLAITEDIREKTIIVIN 2014/53/EU
olennaisia vaatimuksia ja muita keskeisia saannoksia.
Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen voi ladata sivulta

se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Voit esittaa teknisia kysymyksia maakohtaiseen

asiakaspalveluun.
se.com/contact
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m Wiser vizszivargas-érzékelo

Tudnivalék a termékrol

A Wiser Vizszivargas-érzékel6 (a tovabbiakban:
érzékeld) a test aljan két érzékel6tliskével
rendelkezik, amelyek akkor aktivalodnak, amikor viz
kerl kozéjik.

Az érzékelGtliskék a padlo felszine felé néznek,
amikor az érzékelé megfelelé tzemi helyzetben van.
Ha az érzékel csatlakozik a Wiser kdzponti
egységhez és vizet érzékel, akkor az eseményt jelenti
a kozponti egységnek, és ugyanakkor egy riasztasi
hangot is kiad.

o Valassza ki a megfelel6 helyet a telepitésre

MEGJEGYZES

AZ ESZKOZ KAROSODASANAK VESZELYE

« Keriilje el azokat a helyeket, ahol az érzékel6t
véletlenll megrughatjak vagy mas médon
mozgathatjak. A legcélszer(ibb a sarkokban a
padlon, szabadon futé vizvezetékek szekrényeiben,
szekrények alatt vagy egyéb szerelvények alatt
elhelyezni.

* Ne helyezze az érzékel6t kdozvetlenil olyan helyre,
ahol allandé viz érheti.

* Ne helyezze az érzékel6t olyan helyre, ahol esé,
olajfist és f6zésbdl szarmazé géz érheti.

* Ne telepitse az érzékel6t olyan helyre, ahol
szennyezett vizzel, olajjal vagy fagyott vizzel, jéggel
vagy hoéval érintkezhet.

A jelen utasitasok figyelmen kiviil hagyasa a
késziilék karosodasat okozhatja.

Az érzékel6t olyan helyre kell helyezni, ahol
vizszivargas torténhet. Ez valészinlileg vagy a lakas
also szintje vagy olyan helyek, mint a pince, a konyha,
a flird6szoba, a vizesblokk vagy barmelyik helyiség,
ahol vizszivargas lehetséges.

Megfontolandé helyek

Padlédsszefolyd, vizmelegitd, zagyszivattyu,
moso6gép, WC, mosogatégép, hitégép, viztisztito,
vizlagyitd, konyhai mosogatd, mosddkagyld, régebbi
csovek, radiatorok, firdékad, kazan, akvarium stb.

o Az érzékeld felszerelése

A ErzékelSbetétek

MEGJEGYZES

MUKODESKEPTELEN BERENDEZES
Ne meritse bele teljesen az érzékelbt a vizbe.

A jelen utasitasok figyelmen kiviil hagyasa a
késziilék karosodasat okozhatja.

Ugy telepitse az érzékeldt, hogy az érzékelstiiskék

vizszintesen alljanak. A vizszivargas észleléséhez a

viznek mindkét fémszondaval érintkeznie kell; ha a viz

csak az egyik szondaval érintkezik, akkor az eszkdz

nem észleli a szivargast.

° ¢ Gy6z6djon meg réla, hogy az

1 érzékelébetétek a padlé vagy a
szekrénypolc kdzelében vannak.

* Az érzékelbbetét kézzel torténd érintése
mikddésbe hozhatja az érzékelét, és az
riasztasjelzést adhat. Ez nem hiba.

o Olvassa el a késziilék teljes online Utmutatoé-
jat

Olvassa be a QR-kodot, és valassza ki a nyelvet,

igy kiegészitheti a készlilékkel kapcsolatos tudasat,

beleértve a mikddtetést, a konfiguralast és a termék

Wiser rendszerrel torténé hasznalatat.

Miiszaki adatok

Elem 3 VDC, LRO3 AAA x 2

Az elemek lizemideje Akar 5 év (a hasznalattdl,

a firmware-frissités
gyakorisagatol és a
kornyezettdl fliggéen valtozhat)
<90 mW

2405 - 2480 MHz

Max. radiofrekvencias teljesit- <9 dBm
mény-atvitel

Névleges teljesitmény

Uzemi frekvencia

IP védelmi osztaly P44

-10°C-+50°C

Relativ paratartalom 10% - 95%

Zajszint =70 dB 3 m tavolsagban
70,8 x 68,68 x 18,96 mm

Uzemi hémérséklet

Méretek (magassag x
szélesség x mélység)

Kommunikéaciés protokoll

Zigbee 3.0 tanusitott

Védjegyek

« A Wiser™ a Schneider Electric SE, a hozz4 tartozo
leanyvallalatok és kapcsolt vallalkozasok védjegye
és tulajdona.

» AZigbee® a Connectivity Standard Alliance bej-
egyzett védjegye.

Az egyéb markak és bejegyzett védjegyek a

tulajdonosaik tulajdonat képezik.

EU-megfelel6ségi nyilatkozat

A Schneider Electric Industries kijelenti, hogy ez a
termék megfelel a RADIOBERENDEZESEKROL
SZOLO 2014/53/EU IRANYELVBEN foglalt
alapvetd kdvetelményeknek és egyéb vonatkozo
rendelkezéseknek. A megfeleléségi nyilatkozat
let6lthetd a kdvetkezd cimrél: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Muszaki problémak esetén vegye fel a kapcsolatot az
On orszagaban miikddé tigyfélszolgalatunkkal.
se.com/contact

n Czujnik wycieku wody Wiser

O produkcie

Wiser czujnik zalania (zwany dalej czujnikiem) ma w
dolnej czesci korpusu dwie wktadki czujnikowe, ktére
aktywujg sie, gdy miedzy nimi znajdzie sie woda.
Wktadki stykajg sie z podtoga, gdy czujnik jest
umieszczony w pozycji pracy.

Po podtaczeniu czujnika do Wiser bramki
komunikacyjnej i wykryciu wody na podtodze, zgtasza
on zdarzenie do bramki, a takze emituje sygnat
alarmowy.

o Wybér odpowiedniego miejsca montazu

UWAGA

RYZYKO USZKODZENIA URZADZENIA

+ Nalezy unika¢ miejsc, w ktérych czujnik moze
zosta¢ przypadkowo kopniety lub przemieszczony w
inny sposob. Najlepiej umiesci¢ czujniki na podtodze
w katach, w obrebie szafek z niezabudowang
instalacjg wodno-kanalizacyjna, pod szafkami lub
innymi urzadzeniami.

* Nie nalezy umieszcza¢ czujnika bezposrednio pod
miejscem, w ktérym moze doj$¢ do wycieku.

* Nie nalezy umieszcza¢ czujnika w miejscu
narazonym na dziatanie deszczu, oparéw oleju i
pary powstajgcej podczas gotowania.

* Nie nalezy instalowaé czujnika w miejscu, w
ktorym wystepuje zanieczyszczona woda, np. olej,
zamrozona woda, 16d lub $nieg.

Niestosowanie si¢ do tych instrukcji moze
spowodowa¢ uszkodzenie sprzetu.

Czujnik nalezy umiesci¢ w miejscu, w ktérym moga
wystapi¢ wycieki. Najprawdopodobniej beda to
pomieszczenia na najnizszej kondygnacji w domu lub
takie miejsca jak piwnica, kuchnia, fazienka, balkon,
sypialnia, salon, pomieszczenie gospodarcze badz
inne pomieszczenia, w ktérych Twoim zdaniem moze
doj$¢ do wycieku.

Miejsca, ktore warto wzigé pod uwage

Odptyw w podtodze, podgrzewacz wody, pompa
$ciekowa, pralka, toaleta, zmywarka, lodéwka,
oczyszczacz wody, zmigkczacz wody, zlewozmywak,
umywalka i inne zlewy, starsze instalacje rurowe,
grzejnik, wanna, bojler, akwarium itp.

o Montaz czujnika
A Wktadki czujnikowe

UWAGA

BRAK DZIALANIA URZADZENIA
Nie wolno catkowicie zanurzac¢ czujnika w wodzie.

Niestosowanie si¢ do tych instrukcji moze
spowodowa¢ uszkodzenie sprzetu.

Zamontuj czujnik tak, aby wktadki czujnikowe byty
ustawione w poziomie. Wyciek wody moze zosta¢
wykryty tylko wtedy, gdy woda zetknie sie z obydwoma
metalowymi prébnikami; jesli woda zetknie sie tylko z
jednym prébnikiem, wyciek nie zostanie wykryty.

° * Upewnic¢ sig, ze wktadki czujnikowe stykajg
l sie z podtogg lub poétkg w szafce.

+ Dotkniecie wkitadek czujnikowych rekg
moze aktywowac¢ czujnik, ktéry zacznie
emitowaé sygnat dzwigkowy. Nie oznacza
to, ze czujnik jest uszkodzony.

Przeczytanie calej instrukcji obstugi urzadze-
nia online

Nalezy zeskanowa¢ kod QR i wybra¢ jezyk, aby
uzyskac szczegotowe informacje na temat urzadzenia
dotyczace eksploatacji, konfiguraciji i stosowania
produktu w systemie Wiser.

Dane techniczne

Bateria 3V DC, LRO3 AAA x 2

Zywotno$¢ baterii Do 5 lat (moze sie rézni¢
w zaleznosci od sposobu
uzytkowania, czestotliwosci
aktualizacji oprogramowania
sprzetowego i warunkéw

otoczenia)
Moc znamionowa <90 mW
Czestotliwos¢ robocza 2405 - 2480 MHz
Maks. transmisja mocy <9dBm

czestotliwosci radiowej

Stopien ochrony IP P44

Temperatura pracy od -10°C do 50°C

Wzgledna wilgotno$é od 10% do 95%

Poziom hatasu 270 dB na odlegto$¢ 3 m

Wymiary (W x S x G) 70,8 x 68,68 x 18,96 mm

Protokét komunikacyjny Certyfikat Zigbee 3.0

Znaki towarowe

« Wiser™ jest znakiem towarowym i wtasnoscig spotki
Schneider Electric SE, jej jednostek zaleznych i
powigzanych.

» Zigbee® jest zastrzezonym znakiem towarowym
Connectivity Standard Alliance.

Inne nazwy handlowe i zarejestrowane znaki towarowe

sg wlasnoscig ich odpowiednich wtascicieli.

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym Schneider Electric Industries oswiadcza,
ze produkt ten jest zgodny z zasadniczymi wymogami
i innymi wtasciwymi przepisami DYREKTYWY
2014/53/UE W SPRAWIE URZADZEN RADIOWYCH
Deklaracje zgodnosci mozna pobrac¢ ze strony:
se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

W razie pytan natury technicznej prosimy o kontakt z
krajowym centrum obstugi klienta.

se.com/contact

n Sensor fuga de agua Wiser

Acerca deste produto

O sensor fuga de agua Wiser (doravante denominado
sensor) tem duas pastilhas sensoras na parte inferior
do corpo, que sdo ativadas quando ha agua entre as
pastilhas.

As almofadas estéo perto da superficie do chao
quando o sensor esta colocado na sua posigéo de
funcionamento.

Quando o sensor esta ligado a gateway Wiser e
deteta agua no chéo, comunica uma ocorréncia a
gateway e também emite um som de alarme.

o Escolha a localizagdo adequada para instalar

Declaragao de conformidade da UE

A Schneider Electric Industries declara por este

meio que o presente produto cumpre os requisitos
fundamentais e outras disposigoes relevantes da
DIRETIVA 2014/53/UE RELATIVA A EQUIPAMENTOS
DE RADIO. A Declaragdo de conformidade encontra-
se disponivel para download em: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Para perguntas técnicas, queira contactar o Centro de
Atendimento ao Cliente do seu pais.

se.com/contact

H Senzor de scurgere de apa Wiser

Despre acest produs

Senzorul de scurgere de apa Wiser (denumit in
continuare senzor) are doua placute de detectare in
partea de jos a corpului si se activeaza atunci cand
exista apa intre cele doua placute.

Placutele sunt aproape de suprafata podelei atunci
cand senzorul este situat in pozitia de functionare.

Atunci cand senzorul este conectat la Wiser Gateway
si detecteaza apa pe podea, acesta raporteaza un
eveniment catre gateway si emite, de asemenea, un
sunet de alarma.

o Alegeti locatia potrivita pentru instalare

AVISO

NOTIFICARE

RISCO DE DANOS NO DISPOSITIVO

« Evite locais onde o sensor possa ser
acidentalmente pontapeado ou deslocado de outro
modo. As melhores localizacdes sé@o as esquinas
no chéo, dentro de armarios com canos expostos,
sob armarios ou outros méveis.

* N&o coloque o sensor imediatamente por baixo do
local onde a fuga pode ocorrer.

* Nao coloque o sensor numa area com chuva,
fumo de éleo e vapor de cozinha.

* Nao instale o sensor num local com agua
contaminada, como 6éleo ou agua congelada, como
gelo ou neve.

O incumprimento destas instrugées pode
resultar em danos no equipamento.

RISC DE DETERIORARE A DISPOZITIVULUI

« Evitati locatiile in care senzorul poate fi lovit
accidental sau miscat. Cele mai bune locatii sunt
pe podea in colturi, in dulapuri ce contin instalatii
expuse, sub dulapuri sau alte instalatii.

* Nu asezati senzorul chiar sub locul in care exista
posibilitatea de a aparea scurgeri.

* Nu asezati senzorul intr-o zona in care ajunge
ploaia, intr-o zona cu fum provenit de la ulei si abur
provenit de la gatire.

» Nu montati senzorul intr-o locatie cu apa
contaminatd, cum ar fi ulei sau apa inghetata, cum
ar fi gheata sau zapada.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la
deteriorarea echipamentului.

O sensor deve ser colocado onde possam ocorrer
fugas. Provavelmente, sera no nivel inferior de sua
casa ou em locais como a cave, a cozinha, a casa
de banho, a varanda, o quarto, a sala de estar, a
despensa ou qualquer lugar onde considere que
existe a possibilidade de ocorréncia de fugas.
Locais a considerar

Ralo do chao, aquecedor de agua, bomba de
deposito, maquina de lavar, sanita, lava-loucas,
frigorificos, purificador de agua, descalcificador, pias
como a da cozinha, o lavatério wc e outras pias, canos
mais antigos, radiador de aquecimento, banheira,
caldeira, aquario, etc.

e Montagem do sensor

A Pastilhas sensoras

AVISO

EQUIPAMENTO INOPERAVEL
Nao mergulhe completamente o sensor na agua.

O incumprimento destas instrugdes pode
resultar em danos no equipamento.

Instale o sensor de forma a que as pastilhas sensoras
fiquem na horizontal. Uma fuga de agua s6 pode ser
detetada se a agua tocar em ambas as sondas de
metal; se a 4gua tocar apenas numa das sondas, uma
fuga de agua ndo sera detetada.
° * Certifique-se de que as pastilhas sensoras
l estdo perto do chao ou da prateleira do
armario.

» Tocar nas pastilhas sensoras com a mao
pode acionar o sensor para enviar um sinal
de alarme. Isso ndo é um defeito.

e Leia o guia completo do dispositivo online

Digitalize o cédigo QR e escolha o idioma para
obter informagdes completas sobre o dispositivo,
incluindo funcionamento, configuragdo e uso do
produto com um sistema Wiser.

Informacgéao técnica

Bateria 3VCC, LRO3AAA X 2

Vida util da bateria Até 5 anos (pode variar
com base na utilizagéo, na
frequéncia de atualizagéo do
firmware e ambiente)

Poténcia nominal <90 mW
Frequéncia de operagao 2405 - 2480 MHz
Poténcia max. de radiofre- <9dBm

quéncia transmitida
Classificagédo IP P44
-10°Ca+50°C

Temperatura de funciona-
mento

10% a 95%
=70 dB a 3 m de distancia
70,8 x 68,68 x 18,96 mm

Humidade relativa

Nivel de som

Dimensdes
(AxLxP)

Protocolo de comunicagao

Certificado Zigbee 3.0

Marcas registadas

« Wiser™ é uma marca registada e propriedade da
Schneider Electric SE, das respetivas associadas
e filiais.

« Zigbee® é uma marca registada da Connectivity
Standard Alliance.

Outras marcas e marcas registadas séo
propriedade dos respetivos proprietarios.

Senzorul trebuie asezat acolo unde exista posibilitatea
de a aparea scurgeri. Cel mai probabil, acest loc va

fi la nivelul inferior al casei dvs. sau in locuri precum
subsolul, bucataria, baia, balconul, dormitorul, camera
de zi, debaraua sau orice loc in care credeti ca exista
posibilitatea de a aparea scurgeri.

Locatii de luat in considerare

Scurgerea din podea, instalatia pentru incalzirea

apei, pompa de evacuare, masina de spalat, toaleta,
masina de spalat vase, frigiderele, purificatorul de
apa, dedurizatorul de apa, chiuvetele precum chiuveta
de la bucatarie, chiuveta de la baie si alte chiuvete,
tevile mai vechi, radiatorul de incalzire, cada de baie,
boilerul, acvariul cu pesti etc.

o Montarea senzorului

A Placute de detectare

NOTIFICARE

ECHIPAMENT NEFUNCTIONAL
Nu scufundati complet senzorul in apa.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la
deteriorarea echipamentului.

Instalati senzorul astfel incéat placutele de detectare
sa fie orizontale. O scurgere de apa poate fi detectata
numai daca apa atinge ambele sonde metalice; daca
apa atinge doar una dintre sonde, scurgerea de apa
nu va fi detectata.

° ¢ Asigurati-va ca placutele de detectare sunt
l aproape de podea sau de raftul dulapului.

+ Atingerea placutelor de detectare cu mana
poate declansa senzorul, emitand astfel
un semnal de alarma. Acesta nu este un
defect.

@ cititi online intregul ghid al dispozitivului

Scanati codul QR si selectati limba pentru
informatii complete despre dispozitiv, inclusiv despre
functionare, configurare si utilizarea produsului cu un
sistem Wiser.

Fisa cu date tehnice

Baterie

3Vc.c, LRO3AAA X 2

Durata de functionare a
bateriei

Pana la cinci ani (poate varia
in functie de utilizare, frecventa
actualizarii firmware-ului si

mediu)
Putere nominala <90 mW
Frecventa de functionare 2405-2480 MHz
Puterea maxima transmisaa <9 dBm
radiofrecventei
Clasificare IP P44

Temperatura de functionare

Tntre -10 °C si 50 °C

Umiditate relativa

Tntre 10 % si 95 %

Nivel sunet

=70 dB la o distantd de 3 m

Dimensiuni (I x | x A)

70,8 x 68,68 x 18,96 mm

Protocol de comunicare

Certificare Zigbee 3.0

Marci comerciale

Wiser™ este o marca comerciala si proprietatea

companiei Schneider Electric SE, a filialelor sale si a

companiilor afiliate.

Zigbee® este 0 marca comerciald inregistrata a

companiei Connectivity Standard Alliance.

Alte nume de marci si marci comerciale inregistrate
sunt proprietati ale proprietarilor respectivi.
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Declaratie de conformitate UE

Prin prezenta, Schneider Electric Industries declara
ca acest produs este in conformitate cu cerintele
fundamentale si cu alte dispozitii relevante prevazute
de DIRECTIVA 2014/53/UE PRIVIND PUNEREA

LA DISPOZITIE PE PIATA A ECHIPAMENTELOR
RADIO. Declaratia de conformitate poate fi descarcata
la adresa: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Daca aveti intrebari de ordin tehnic, va rugam sa
contactati Centrul de servicii pentru clienti din tara dvs.

se.com/contact

Wiser gaTumk npoteyku

06 aTom usgenuun

Wiser gatumk npoteykm (4anee HasbiBaeMblii
«@amyuK») UMeeT iBe YyBCTBUTENbHbIE HAKNaaku B
HVDKHEN YacTu Koprnyca, KOTopble akTUBUPYIOTCS Npu
Hanu4um Bodbl MeXay HUMM.

B pa6ot-|eM NONoXeHU Haknagkn CMOHTUPOBAHHOIO
AaTynKa HaxoodaTcqa B HeI'IOCpe,ElCTBeHHOIZ 6nusocTtn k
NOBEPXHOCTU nona.

Ecnwu patuunk nogkntoveH k Wiser IP-Lunto3sy

1 oBHapyxu1BaeT BoAy Ha nony, OH nepeaaeT
COOTBETCTBYHOLUME AaHHbIE Ha LUMIO3, a Takke
reHepupyeT 3BYKOBOW CUrHamn TPeBOru.

o Bbi6GpaTh nogxoasiuiee MecTo A YCTaHOBKU

YBELQOMIJIEHNE

PUCK MOBPEXOEHWUA YCTPOUCTBA

* M36eraTb pa3MeLLeHusi B MeCcTax, B KOTOPbIX
[aTYnK MOXKHO CryYanHO 3a4eTb HOroOW U UHbIM
o6pasom caBuHYTb. Jly4lue Bcero yctaHaBnvBaTh
[OaTyuK Ha nony B yrnax, BHyTpu WwkadoB ¢
OTKPbITLIMU BOAONPOBOAHLIMY TpyGamu unv noa
wkacpamu/apyrumm npeameTamm mebenu.

* He pasmeLuaTb Aatyuk NpsiMo nog TeM MecToMm,
rae BO3MOXHa npoTeyka.

* He pa3meluatb gatumk B Mectax, rje BO3MOXHO
BO3eVCTBME AOXANA, MACMAHOMO AbiMa U napa u3
30HbI NPUTOTOBEHNSA NULLIN.

* He ycTaHaBnvBaTth JaTyvk B MecTax ¢
3arpsi3HeHHON BOAON, HaNpumep Macrom, unm
C 3aMOPOXXEHHOW BOAOW, HAaNPUMEP JNbAOM UK
CHerom.

HecoGniogeHne aTnx ykazaHUi MOXeT NPUBECTU
K NOBpexAeH1I0 060pyaoBaHus.

[atunk HeobxoaMMo ycTaHaBnMBaTh B MecTax, rae
BO3MOXHa npoTeyka. Kak npaBumno, Ans yCTaHOBKU
BbIGUpaTb YPOBEHb NOra Ballero oMa WUnv Takue
MecTa, Kak nogparl, KyxHsi, BaHHasi KOMHaTa, 6ankoH,
cnarbHsl, rOCTUHas!, NOACOGHOE MOMELLEHUE Unn
no6oe nomeLLeHne, rae BO3MOXHbI MPOTEYKM.

Bo3moxHble mecTa pa3mMelleHunn

[peHax nona, BogoHarpesarerb, CMBHOM Hacoc,
cTUparnbHas MallmHa, TyasneT, NocyaoMoeYHas
MaLUMHa, XONOANIbHIK, BOAOOYUCTUTENb,
BOAOCMSIrYMTENb, PAKOBUHA (HanpumMep, pakoBuHa

Ha KyxHe, B BaHHOWN KOMHaTe 1 fp.), cTapble Tpy6bl,
oTonuTenbHbIE paguaTopbl, BaHHa, 6oiinep, aksapuym
n ap.

e MoHTax gatyuka

A YyBcTBUTENbHbIE HAKNAAKN

YBELQOMIJIEHWNE

HEPABOTAIOUEE O5OPYOOBAHUE
He norpyxaTb AaTymk NOMHOCTLIO B BOAY.

HecoGniogeHune aTux ykazaHUii MOXeT NPUBECTU
K MOBpeXAeHUo 060pyaoBaHuUs.

YCTaHOBWTb AaTuMK Tak, YTOObl YyBCTBUTESbHbIE
Haknazku pacnonaranmcb ropu3oHTanbHo. MpoTteyka
BOAbI MOXET ObITb OGHapYXXeHa, TONbKO ecnu Boaa
Kacaetcsi 06oMX MeTannMyecknx 30HA0B; eCnv BoAa
KacaeTcsi TOfbKO O[HOTO M3 30HAOB, NpOTeYKa BOAbI
He ByneT obHapyxeHa.
i Y6eamnTbCes, 4TO YyBCTBUTENbHbIE HAKMNaaKu
1 pacrnonoxeHb! pAOM C MOMOM U MOMKON
Lwkada.

+ [lpwn kacaHuM YyBCTBUTENbHbIX HaKNaO0kK
PYKOW AATUMK MOXET CreHepupoBaTb
curHan TpeBoru. 1o He sABNseTcs
nedeKkTom.

e MpountaTb NonHoe pykoBOACTBO MO
ycTponcTBy B UHTepHeTe

OTckaHupoBaTb QR-Koa 1 BbIGpaTh A3bIK ANs
nosny4eHuns NonHon nHdopmauum ob ycTpoiicTse,
BKIHO4as 9KCMyaTaumio, KOHUrypaumo n
ncnonb3oBaHune nsgenus ¢ cuctemon Wiser.

TexHUYecKne XxapaKTepuUcTUKM

Barapes 3 B noct. Toka, LRO3 AAA x 2

Cpok cnyx6bl 6atapen [o 5 net (MoXeT n3MeHsTbCs
B 3aBVICUMOCTM OT YCIOBWIA
MCTONb30BaHWs, OKpyXatoLLeit
cpepbl 1 4acToTbl OGHOBMEHNs!
NPOLUMBKN)

HomuHanbHasi MOWHOCTb <90 mBT

Pa6ouuit ananasoH YyacTot 2405-2480 MI'y,

Makc. nepenasaemas MoLL- <9 nbm
HocTb BY-curhana

Knacc IP P44

Pab6ouasi Temnepatypa OT1-10 °C po 50 °C

OrtHocuTenbHas BnaxHocte Ot 10 % Ao 95 %

TemnepaTypa 1 BNaxHOCTb 0O1-20°Cpo60°CunOT0 %

XpaHeHus no 95 %

Temnepatypa OT1-20 °C po 60 °C
TPaHCMOPTUPOBKYM

YpoBeHb 3ByKa > 70 b Ha paccTosHum 3 M
Pasmepsl (B x LW x I) 70,8 x 68,68 x 18,96 Mm

MpoTokon obmeHa faHHbIMU Zigbee 3.0 ceptucdmumpoBaH

ToproBble Mapku

* Wiser™ apnsieTcs TOproBon MapKow 1 COGCTBEHHO-
cTbto komnaHum Schneider Electric SE, ee novepHumx
1 apPUNMpoBaHHbIX KOMNAHWIA.

« Zigbee® siBnsieTcs 3aperncTpupoBaHHoii TOProBoin
mapkor Connectivity Standard Alliance.

Mpoure GpeHabl 1 3aperucTpupoBaHHbIe
TOProBble Mapku SBMSIOTCH COBCTBEHHOCTbIO UX
COOTBETCTBYHOLLMX BIaAEnbLes.

[eknapauus o cooTBeTCTBUM cTaHAapTam EC

Hactoswum Schneider Electric Industries

3asBNSAET, YTO JaHHOE M3[enme CooTBETCTBYET
OCHOBHbIM TPeBOBaHWSIM 1 ApyruM

cooTBeTCTBytoLWMM nonoxeHusam OUPEKTUBbLI MO
PAOVNOOBOPYOOBAHUIO 2014/53/EC. Jeknapaumio
0 COOTBETCTBUM MOXHO 3arpy3vTb Mo agpecy: se.com/
docs.

Schneider Electric Industries SAS

CoO0TBeTCTBYET TEXHUYECKUM pernameHTam
«O 6e30MacHOCTH HU3KOBOMNLTHOTO

obopyanoBaHus», «O6 anekTpoMarHUTHoOn

COBMECTUMOCTU»

[laTa U3roToBneHWsi: CMOTPUTE Ha obLLei

ynakoBke: roa/Hefensi/aeHb Hegenm

CtpaHa-usrotosutenb:Kutaw

Cpok xpaHeHus: 3 roga

[apaHTUiiHbIA cpok: 18 mecsues

Mpwn o6HapyeHUn HencnpaBHOCTU BO BpeMSI

rapaHTUHOIO Cpoka 1 NOCcne ero OKOHYaHWs

obpaluatbcs B permoHarnbHsblii LieHTp

Mopnnepxkn KnuertoB Schneider Electric.

YNONMHOMOYEHHBIV NocTaBLyK B P®:

AO «lWHeraep dnekTpuk»

Appec: 127018, Poccus, . Mocksa,

yn. OeuHues, A.12, kopn.1

Ten. +7 (495) 777 99 90

dakc +7 (495) 777 99 92 [ H [

se.com/ru/ru/

«TemMeHBOMbLTTbI Kypan-xababikrapablH
Kayinciaairi Typanbl» , «3neKTpMarHuTTi
COMNKEeCTIK Typanbl» TeXHUKanblk
pernameHTTepre cankec kenegi
[anbiHganFaH Mep3imi: xanmnsl opamaarbl
Mep3imai KapaHbI3: Xbln/anTa/anTaHblH KyHi
YKacanfaH: Kpitawn

Cakray mep3imi: 3 roga

Keningik mep3imi: 18 an

Keningik mepsimi 6apbicbiHAa xaHe on
asikTanfaHHaH KeniH akay aHblKTanfaH
xarganga, Schneider Electric AiimakTbik
TYTbIHyLWbINapAb! Konaay opTanbifbiHa XYriHy
Kepek

Yakin xeTkisywi KasakctaH
pecnybnukacbeiHaa:

«UIHEMOEP 3NEKTPUK» XILLC
MekeH-xalbl: KazakctaH

Pecny6bnukacbl, Anmartbl K., [JOCTbIK
naH.,«Ken Jana» busnec OpTanbifbl, 5-wi
Kabar.

Ten.: +7 (727) 357 23 57

dakc.: +7(727) 357 24 39 [ H [

se.com/kz/ru/

(YA Wiser vattenlackagesensor

Om den har produkten

Wiser vattenlackagesensor (nedan kallad sensor) har
tva sensorplattor nedtill pa stommen som aktiveras nar
vatten finns mellan plattorna.

Plattorna &r nara golvytan nar sensorn placeras i
driftposition.

Nar sensorn ar ansluten till Wiser Gateway och
upptacker vatten pa golvet, rapporterar den en
handelse till gatewayen och avger dven ett larmljud.

@ Vil 1implig installationsplats

OBSERVERA

RISK FOR SKADA PA ENHETEN

« Undvik platser dar sensorn av misstag kan
sparkas till eller pa annat satt flyttas. De basta
placeringarna ar pa golvet i horn, i skap med
exponerade rorsystem, under skap eller andra
installationer.

« Placera inte sensorn direkt under den plats dar det
ar troligt att Iackage intraffar.

« Placera inte sensorn i omraden med regn, rokgas
eller anga fran koket.

« Installera inte sensorn pa en plats med foérorenat

vatten, olja, eller fryst vatten, som is eller sné.

Om instruktionerna inte f6ljs kan utrustningen

skadas.

Sensorn ska placeras dar lackage mest sannolikt
uppstar. Troligtvis kommer den att ligga pa
bottenvaningen i hemmet eller pa platser som kallare,
kok, badrum, balkong, sovrum, vardagsrum, tvattstuga
eller dar du tror att vattenlackor ar mgjliga.

Platser att 6vervaga

Golvdranering, varmvattenberedare, avloppspump,
tvattmaskin, toalett, diskmaskin, kylskap, vattenrenare,
vattenavkalkare, vask i kok, badrum och andra vatrum,
aldre ror, varmeelement, badkar, panna, akvarie etc.

e Montera sensorn

A Sensorplattor

OBSERVERA

OTILLATEN ANVANDNING
Sank inte ner sensorn helt i vattnet.

Om instruktionerna inte f6ljs kan utrustningen
skadas.

Installera sensorn sa att sensorplattorna ar
horisontella. Ett vattenlackage kan endast upptéckas
om vattnet berér bada metallsonderna. Om

vatten endast rér en av sonderna upptécks inte
vattenlackaget.

° * Kontrollera att sensorplattorna ar nara

1 golvet eller skapet.

* Om du vidror sensorplattorna med din hand
kan sensorn utlésa en larmsignal. Detta ar
inte ett fel.

e Las hela instruktionsboken online

Skanna QR-koden och vilj sprak for fullstandig
information om enheten, inklusive anvandning,
konfiguration och anvéndning av produkten med ett
Wiser-system.

Teknisk data

Batteri 3 VDC, LRO3 AAA x2

Batteriets livslangd Upp till 5 ar (kan variera
beroende pa anvandning,
frekvens for uppdatering av
firmware och miljo)

Markeffekt <90 mW
Frekvensomrade 2405-2480 MHz

Max. 6verford radio-frekven- <9 dBm

seffekt

IP-klass P44

Driftstemperatur -10 °C till 50 °C

Relativ luftfuktighet 10 % till 95 %

Ljudniva =70 dB vid ett avstand pa 3 m
Matt (H x B x D) 70,8 x 68,68 x 18,96 mm
Kommunikationsprotokoll Zigbee 3.0-certifierad
Varumarken

» Wiser™ ar ett varumarke som tillhér Schneider Elec-
tric SE, dess dotterbolag och narstaende foretag.

 Zigbee® ar ett registrerat varumarke som tillhor
Connectivity Standard Alliance.

Andra registrerade varumarken tillhér respektive
agare.

EU-forsdakran om 6verensstammelse

Harmed forsakrar Schneider Electric Industries att
denna produkt dverensstammer med de vasentliga
kraven och andra relevanta bestammelser i
RADIOUTRUSTNINGSDIREKTIVET 2014/53/EU.
Forsakran om dverensstdammelse kan laddas ned pa
se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Kontakta kundservice i ditt land om du har nagra
tekniska fragor.

se.com/contact
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